XTW2 L

QR-CODE

V2

AN

- 12345.....

ﬁ’

i
[

-—%‘#

=t

12345678

< 1600 mm = EL1322
> 1600 mm = EL1323

<1
>1

EL1268

ID 12345.....

NN

123456789101112134

EL0436

600 mm = EL1318
600 mm = EL1319

KLEOO1

KLEN001-02
SRAMS6KF

ﬁﬂ PLQ149
KLEMD030

~ SRAKFX3938

[ ]

PLQI92
KLEQISS =~
keoros & KLEQI90

~PLo19
ID 12345....

GUMQ029

EL1338
°
SRAMG12___ SRAMS25KZ
KLE0O1 H KLEMD030
1l g SRAKFB3938
S I
wS_ &N || SRAMA4I0KZ
BGRO1LD @ iy SRAMS510S3KV
NS L e
PLQO15 % S, - ooy
PL -
KLEC194-06 | | 3
SRAMUS2758 ___ .
SRAMA16KV
BGRQ232 i 1
- - B Y ]
1 SRAMS10S3KV
SRAM616KZN
SRAMAT0 ¢
KLET02S [ ¢* ‘
( vy BGRQ232 |
KLEQs0-02 BGRQ232 |
&
| SRAM616KZN
KIEQOO3|  ‘pamato #
(] KLET025 {5
KLEQ180-01 &
EL1261 o |
| EL1274
KLEQO03 |
°
. ___ PLQ200
<
EL1194 -
EL1278
= KLEQ229
SRAMA22KZN |
KLEQ227 |
2|
KLEQ226 /
P
°
BGRQ230
PRHQ199-01
GUMQ029-01
GUMQ42-05 |
uMQ285
PRBE356
PLQO34 ¢
+
| PLQ201
* °
EL1279 EL1390

Bei Ersatzteillieferungen ist die Bekanntgabe der Identifikationsnummer oder des QR-Codes erforderlich.
Per la consegna di ricambi & necessario comunicare il numero di identificazione prodotto o il codice QR.
Voor de levering van reserveonderdelen is het noodzakelijk dat u het identificatienummer of de QR-code doorgeeft.
When ordering spare parts, you must provide us your product identification number or QR code.
Pour la livraison de piéces détachées, il est nécessaire de communiquer le numéro d'identification du produit ou le code QR.
Para la entrega de piezas de repuesto, necesitard el nimero de identificacion del producto o el cddigo QR.
Przy dostawach czesci  zamiennych wymagane jest podanie numeru identyfikacyjnego lub kodu QR.
Mpu  noCTaBKe  3amacHblX  YacTeil  HEOOXOBMMO  YKasaTb  WREHTUOUKALMOHHBIA  HOMep  wnu  QR-Kop.
Pfi  objedndvce  nahradnich  dili je nezbytné uvedeni identifikacnho  Cisla  nebo QR  kédu





